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● Sotsiaalpedagoog

● IVKHK tugikeskuse juht

● Lapsevanem

● MTÜ Keelekümblusprogrammi 

Lastevanemate Liidu esimees 

aastast 2019

SAAME TUTTAVAKS



● Eripedagoog

● HEV-koordineerija

● Klassiõpetaja

● Aineõpetaja

● Lapsevanem

● MTÜ Keelekümblusprogrammi 

Lastevanemate Liidu juhatuse liige

SAAME TUTTAVAKS



● Tugevdada õpetajate suutlikkust mõista ja

lahendada vanemate hirme ja ootusi.

● Varustada õpetajaid teadmiste, oskuste ja

strateegiatega, mis on vajalikud

lastevanemate toetamiseks ja

kaasamiseks nende laste üleminekul

eestikeelsele õppele.

EESMÄRK



● MTÜ Keelekümblusprogrammi Lastevanemate 

Liidu tutvustus

● Arutelu lastevanemate hirmude ja ootuste üle

MILLEST ME RÄÄGIME?



● Kes Sa oled ja kust Sa tulid?

● Mis on Sinu roll eestikeelsele haridusele ülemineku 

protsessis?

SAAME TUTTAVAKS



MTÜ 

Keelekümblusprogrammi

Lastevanemate Liit

Союз родителей программы 

языкового погружения



● Liit loodi 2004. aastal.

● Me oleme vabatahtlikud, kellele

läheb korda meie laste tulevik. Me 

väärtustame mitmekeelsust ja

multikultuursust.

● Me propageerisime erinevaid

keelekümbluse vorme (varajast, hilist

ja kahepoolset).

● Meie tegevus on kaasa toonud

suurenenud huvi

keelekümblusklasside ja -rühmade

vastu.

ÜLDINFO



● Lastevanemate suvekool

● Lastevanemate infotunnid

● Lastevanemate ajaleht

● Erinevad reklaamiprojektid, filmid, plakatid, 

lendlehed.

● Kogemuste vahetus teiste riikidega

(Helsingi, Kanada, Läti, Barcelona, Leedu).

● Keelekursused vanematele

● HTM infopäevad seoses üleminekuga

● Kohtumised lastevanematega lasteaedades

ja koolides

● Nõustamine

PROJEKTID



KONTAKTID

E-mail: info@keelekymblus.ee

Veebileht: www.keelekymblus.ee

Instagram: kll.eesti

Facebook: https://www.facebook.com/keelekymblusprogramm

mailto:info@keelekymblus.ee
http://www.keelekymblus.ee/
https://www.facebook.com/keelekymblusprogramm


MIS HIRMUTAB 

LASTEVANEMAID?
Arutelu



I. eestikeelne lapsevanem eestikeelses koolis

II. venekeelne lapsevanem eestikeelses koolis

III. venekeelne lapsevanem ülemineku koolis

IV. HEV-lapse lapsevanem

MIDA LAPSEVANEMAD KÜSIVAD?



INFORMEERIMINE

● Mis konkreetselt toimub? 

Kuidas toimub?

● Mis on keelekümblus ja 

LAK-õpe?

● Infotunnid

● Infomaterjalid

● Tugisüsteem

● Lastevanemate tugirühmad

MIDA KOOL SAAB TEHA, ET HIRME VÄHENDADA?

ÄREVUSE MAANDAMINE

● Õpetaja(te)ga tutvumine

● Õppematerjalide tutvustamine

● Hindamise süsteemi selgitamine

● Kuhu pöörduda, kui tekib 

probleem?

● Tugispetsialistid suhtlevad 

lapsega emakeeles!



SOOVITUSED 

LAPSEVANEMALE
Meelespea



● Uskuge, et laps saab hakkama!

● Rääkige võimalustest, mida keel pakub. Keel on vahend, 

mitte eesmärk omaette.

● Ärge kritiseerige kooli lapse kuuldes.

● Ärge sundige last koolis õpitut tõlkima.

● Üks inimene – üks keel.

● "Rääkivad seinad"

● Suhelge lapsega, arutlege, lugege OMA EMAKEELES.

● Vaadake multifilme, käige üritustel, töötubade, ringides, kus 

on vaja suhelda eesti keeles.

KUIDAS LAST TOETADA?



● Верьте, что ребенок справится!

● Говорите о возможностях, которые дает язык. Язык –

средство, а не цель сама по себе.

● Не критикуйте школу при ребенке.

● Не заставляйте ребенка переводить выученное в школе.

● Один человек – один язык.

● «Говорящие стены»

● Беседуйте с ребенком, обсуждайте, читайте НА 

РОДНОМ языке.

● Смотрите мультики, посещайте мероприятия, мастер-

классы, кружки, где нужно общаться на эстонском.

КАК ПОДДЕРЖАТЬ РЕБЕНКА?



TÄNAME!


